TB-FX/ TB-FX J
Temporére Elektrode (mit Schutzkappen)

Temporary Lead (with protection caps)

Die Lieferung erfolgt gas-sterilisiert.
Fur Einmalgebrauch bestimmt!

Goods supplied gas-sterilized.
For single use only!

Artikelbeschreibung

Product Description

Diese Elektrode mit 2mm Pin Konnektoren dient
dertemporaren Stimulation mit Hilfe eines externen
Herzschrittmachers.

Das berlihrungsgeschitzte Steckersystem paBt
an gangige externe Herzschrittmacher.

YD ettt TB-FX/ TB-FX J
Durchmesser F (mm): ............ 4(1,33) 5(1,67) 6(2,00)
Nutzbare Katheterlange:............cccoceeee 90/125 cm
Elektrodenkopf: ........cccoevieeiiiiiiiiinieeee, Halbkugel
Anzahl der Elektroden: ............cccocviiiinennen. 2-polig
Elektrodenabstand: ..........ccccovveiiiiiiicnneneene 5mm
Elektrodenmaterial:.........c.ccocoverniiiiiineennen. Edelstahl
Kathetermaterial: .........ccccceneee. Pebax (shore70/40)
............................................................. réntgendicht
Flexibilitat: ........coccveeeeeeeiieeiieeeeeeees normal, standard
AnschluBstecker:.......ccocovvviiiiieeiieeens 2 mm Pins

e ———— und Bertihrungsschutzkappen passend
.......... fiir alle gédngigen externen Herzschrittmacher

1 Elektrode mit festem
AnschluBstecker

Lieferumfang:

Temporary pacing lead with 2mm pin connectors
fortemporary stimulation by means of an external
pacemaker. The protected connector system is
suitable for all common external pacemakers.

TYPE: i TB-FX / TB-FXJ
Diameter F (mm):......cccoevueene 4(1.33) 5(1.67) 6(2.00)
Usable lead length: ........cccoociieiiiiiincns 90/125cm
Tip configuration: ...... bullet shaped
Number of electrodes: .. .bipolar
Electrode width: ........
Electrode material: .
Lead material: .....

.pebax (shore 70/40)

.............................................................. radiopaque
Flexibilitat: ......ccooeveeeiiiiiieeeeeeeeee, normal, standard
CONNECTON: et 2 mm pins

........................ and touch protection caps suitable
...................... for all common external pacemakers

Delivery volume: 1 Lead with fixed connector

Artikelbezeichnung Artikel-Nr. | Stiick
Product name Article-no. Unit
TB-FX 2/4F gerade, straight (90 cm, 4F) 27003-F 5
TB-FX 2/5F gerade, straight (125 cm, 5F) 27004-F ©
TB-FX 2/6F gerade, straight (125 cm, 6F) 27005-F 5
TB-FX 2/4F-J J-Kurve, J-Curve (90 cm, 4F) 27006-F )
TB-FX 2/5F-J J-Kurve, J-Curve (125 cm, 5F) 27007-F 5
TB-FX 2/6F-J J-Kurve, J-Curve (125 cm, 6F) 27008-F )
Elektrodenoberflache 4 French 5 French 6 French

Electrode surface

Ring, ring 8,5 mm? 10,5 mm? 12,5 mm?

Spitze, tip 9,2 mm? 12,3 mm?2 15,5 mm?

Zubehor / Accessory

Verlangerungskabel / extension cable D 2-SP 81973 5
Verlangerungskabel weil3/ extension cable white D 2P-SP 81986WS 5
Verlangerungskabel blau/ extension cable blue D 2P-SP 81986BL 5

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.
We reserve the right to make changes to reflect technical advancements.

Vertrieb durch / Distribution by:

OSYPKA AG

Earl-H.-Wood-Str. 1, 79618 Rheinfelden, Germany
Tel. +49(0) 7623 7405-0, Fax+49(0)7623 7405-213
E-mail: mail@osypka.de, Internet: www.osypka.de
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Hersteller/
Manufacturer: FIAB S.p.A., Italy
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